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BBenenne

Wnes nuanora Bomwia B 00JacTh TYMaHMTAapHOTO 3HaHHMS B cepeanHe XX B. Omaromaps
uccinenoBanusiM  M.M. baxTuHa, KOTOpBIM paccMaTpuBaeT HWH(POPMAIMOHHBIA  OOMEH
B (opme nmanmora Kak OCHOBOIOJIATAIOUIMHM TNPUHIMIT NPeObIBAHUS YHUKAJIbHBIX CO3HAHUN
B KOMMYHHMKaTHBHOM IPOCTpPAaHCTBE KyJnbTypbl. [IpeomoneBas orpaHuyeHusi COOCTBEHHOIO
CO3HAaHUS M CONOCTaBJIAA ce0sl ¢ OPYrMM KOMMYHHUIMPYIOUIMM CYOBEKTOM, YEJIOBEK COBEpIIAET
«KyJNbTYPHBIM aKT» — BOJIEBOE, MEHTAJIbHOE JCHCTBHE, LEIb KOTOPOrO 3aKII0YaeTcs
B CaMOIIO3HAHUH, B (DOPMUPOBAHMH LEHHOCTHO-OLICHOYHOTO CY>KJICHHS OTHOCHUTEJIBHO MapTHEpa
no ob6menuto [1]. MHKymbTypamus, BXOXKICHHE B €IMHOE CMBICIIOBOE MPOCTPAHCTBO KYJIBTYPhI
U TpeObIBaHWE B HEM OCYIIECTBISIETCA 4Yepe3 LEHHOCTHYIO, OTBETCTBEHHYIO CONPHYACTHOCTH
OBITUIO JIPYTOTO — IMOCTYIOK, KOTOPBIM MOXET MpHUHUMAaTh (GOpMy Kak CJIOBa, TaK M TeKcTa [2].
baxtua M.M. BbISIBISIET BCEOOIIMI XapakTep CJIOBa KakK JJIEMEHTa CEMHOTHYECKOrO KOja,
00BEAMHSAIONIETO WHAMBUAOB B JHAJIOTe€ BBHICIIETO0 YpPOBHS — JUAlOre JMYHOCTEH, Juanore
KynbTyp [3]. IlpuHmmn auamormyeckoro B3auMonedcTBua sKcTpanoiupyercs B.C. buGnepom
Ha 00JacTh OpraHU3alUy MOJHUKYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA: «KYJIbTypa TOJIBKO B TJla3ax APYroi
KyJbTYpBl pacKkpbIBaeT ceds mosiHee u riayoske» [4, c. 25]. IIpu 3ToM auanor KyJbTyp BO3MOXKEH
BHYTPU OIpENEICHHON KYJbTYphbl, KOTOpass o0jagaer amMOWBaJE€HTHOCTBHIO, UATEKTHUYECKHM
€AMHCTBOM IIPOTUBOINOJIOKHBIX Hadasl. POopMOI caMOCO3HAHUS KYJIbTYpbI SIBISETCS JIUTEPATyPHBIN
TEKCT, crhenuduka KOTOPOTO 3aKIYaeTcs B XYIO0XKECTBEHHOW pediekcnu («...poxIacHUE
TYMaHHUTapHOM MBICIM KaK MBICIH O YyXXMX MBICISX...»), C OJHOW CTOPOHBI, U HCIIOJIb30BaHUU
€MHOr0 3HAKOBOI'0 KOJAA JJI CO3/IaHWs YHUKAJIBHOI'O MPOU3BEACHMS, BOIUIONIAIOMIETO aBTOPCKUAN
3aMbIcel U CyOBEKTUBHYIO TOUKY 3pPEHUS, C APYToi CTOpOHHI [5, ¢. 109].

AHaJIUTHYeCKas 4aCTh

Ponp nutepatypHOro TekcTa B Auanore KynbTyp packpeiBaercsa B.C. bubnepom: «Cnoso,
OTCTpaHEHHOE OT 4YeJOBEKa W 3alledaTiieHHOe Ha Oymare, MpeacTaBiseT cOOOW OCTaHOBICHHYIO
U CTYHICHHYIO CHTy oOmieHus» [6, c. 97]. Cornacno xonneniuu M.M. baxTtuna, TeKCT, CO3aHHBII
B NMUCbMEHHOW WM YCTHOH ¢opme miM B (opMe BTOPUYHON MOAETHpYIOLEH cuctemsl (Irobas
3HAKOBasl CUCTEMa, peann3yeMas B IPOU3BEICHUU HCKYCCTBA), SBJIAETCS MPOCTPAHCTBOM JIMANIOra,
KOTOpBIM OCYHIECTBIIIETCS B CHHXPOHUM UEPE3 CBSI3U C COCYLIECTBYIOIIMMH TEKCTAMHM
U TUAXpOHHMU — Y€pe3 acCOLMAllMU, COJIEPKATENbHOrO UIU (HOPMAJIBLHOTO XapakTepa, ¢ TEKCTaMH
npouIoro. baxtua M.M. packpbIBaeT OHATHE KTEKCT» B TPEX U3MEPEHUSX:

1. IIpouecc: panee chopMyIHpOBaHHBIE CMBICIBI OOJIEKAlOTCI B HOBOM  TEKCTE
B OpUTHHAJIbHBIE ()OPMBI, CO3JaHHBIE B COOTBETCTBUU C ABTOPCKOM TOUYKOM 3pEHHS U BOILIOIICHHBIE
B aKTyaJIbHOM KOHTEKCTE.

2. AMOMBAJICHTHOCTb: HOBBII TEKCT COJIEPKUT B ONPECIICHHON CTENEHH MPeAIIeCTBYIOINE
TEKCTBI, KOTOPbIE, PACKPBIBAsICh B PAMKAaX I'€pPMEHEBTHMYECKOIO aHAJIN3a, MO3BOJSIOT BOCCO34aTh
HCTOPHUYECKYIO MOCIIEI0BATEIBHOCTD B TNI0O0AIBHOM CEMHUOTHUECKOM ITPOCTPAHCTBE KYJIBTYPHI.

3. lnanorusm: TEKCT CO3JAaeTCsl Kak OTBETHas KOMMYHHUKAaTHBHAs peaklHs aBTopa
Ha M3MEHMBIIUICS SKCTPAJTMHIBUCTHUYECKHH KOHTEKCT. OOBEKTUBUPOBAHHBIN TEKCT HE TOJBKO
BCTPAaMBAETCsI B CUCTEMY CBS3€M C JPYTMMH TEKCTaMH, HO U PACKPBIBAET 3TU CBSI3U B HOBOH
CTHJIMCTUYECKH cBOe0oOpa3Hoii popme.

4. nTepTeKCTyalbHOCTh: B IPOCTPAHCTBE KYJIbTYPhI TEKCTHI IOCTOSHHO B3aUMOJEHCTBYIOT
JpyT € JIpyroM, co3jaBasi Oe3rpaHMYHOE U BHEBPEMEHHOE CMBICIOBOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
OCYIIECTBIIAECTCS camMono3HaHue KyJbTypbl. CornacHo Touke 3penust FO. KpucreBoii, «TeKCT ecTh
MPOAYKT BOUTHIBAHUA U TpaHC(HOpMAIIUHN KaKOT0-JIMOO APYyroro Tekcray [7, c. 445].

MOXHO 3aKJIIO4YUTh, 4YTO TEKCT SBJISAETCA KaTeropuerd JUHAMUYECKOH, ITOCTOSIHHO
OOHOBJISIONIEHCS, 00Magaromeil OTHOBPEMEHHO KaK HETOCPEACTBEHHBIM OBITUEM, TaK U OBITHEM,
BBIABIIIEMBIM YE€pPE3 aHAIM3 MHTEPTEKCTyaldbHBIX CBs3ell. B mpoumsBenenmsx Bupmxuauu Bynd
MHTEPTEKCTYalbHOCTh ~ IIPEBpAaIllacT aBTOHOMHBIM  TeKCT («text») B ceTb  («texturey)
BHYTPUKYJIBTYPHBIX U TPAHCKYJIbTYPHBIX CBSI3el M MPUHUMAET GOopMy Kak IpSMOTO LIUTUPOBAHMS,
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TaK ¥ ajuTto3uil. 3HaYuTeNbHbIN (hparMeHT pomana «Ha mask» OmHMChIBaeT MPOLIECC YTEHUS CKa3KH
OpateeB I'pumm «O pbibake U €ro >KeHe», AEMOHCTPUPYS MEpeIvieTeHUE pa3MBbIIUICHHH,
NepeXKUBaHUN rOCoKU P3M3u ¢ HappaTMBOM CKa3KMU M CO3/1aBasi €UHBIN Meil3ak QyIIH TI1aBHOMN
repouny [8]. B 1gaHHOM ciydae »dJEMEHTbl TEKCTa NPOIUIOr0, BCTPOCHHBIE B HOBYIO
MOJIEPHUCTCKYIO ()OpMy TIOTOKAa CO3HaHHUSA, MO3BOJISIIOT CO3/[aTh IICUXOJOTUYECKUI MOPTpPET
nepcoHaxa. Tem caMplM B JIUTEPaTyYpHOM TEKCTE€ pPa3BUBAETCS BHYTPHUKYJIBTYPHBIN IUAJIOT,
KOTOpBIM 3acTaBiisieT 3By4arh rosgoca B. Illexcnmpa, k. Octun, B. CkoTra um npyrux aBTOpoB
MPOLUIBIX JIET, CO3/aBasi EAMHOE CEMHUOTUYECKOE TPOCTPAHCTBO, OOOTAIIEHHOE HOBBIMU CMBICTIaMH.
Tak, B pomane «Ha masik» rocnogun Pam3u, paccyxnaas o tBopuectBe B. Ckorra, 3amyMbIBaeTcs
0 3HAYMMOCTH COOCTBEHHOW JESATCIBHOCTH, O TamsATH uywrtareiei. Bynd B. craBur Bompoc
0 BEYHOCTH HCKYCCTBA W MHMOJIETHOCTH YEIOBEYECKOro OBITHs, O TNpPeOBbIBAHUU BEIUKHX
MaMSATHUKOB TMPOLLIOIO B CO3HAHMM U Ku3HU coBpemeHHHKOB. Hemapom FO. Kpucresa
YTBEPKAAET, YTO TEKCT SABIISIETCS] MPEBPALLEHUEM UCTOPHUH B SI3bIKOBYIO CTPYKTYPY, TaK KaK TEKCT
CO3/Ia€TCs1, B TOM YHCIIE, M 33 CYET CUCTEMHBIX CBA3EH C MPEIIIECCTBYIOIMMHU TeKcTamu [9].

BHyTpukyneTypHBI Auamor B TnpousBeneHusix B. Bynd, cucremHas B3auMOCBS3b
C JIMTEpaTypHbIM HAaCJEIWEM IMPOIUIOro MpPOSABIAETCS M B HCHOJb30BAHUU CTHJIMCTHYECKHX
MIPUEMOB TPEILIECTBYIOINX JIMTEPATYpPHbIX HaIpaBieHUU. BBISABIAS BHYTPEHHIOIO Tpareiuio
TAJAHTIMBOTO JHUTEepaTopa u gurocoda rocnoguna Pamsu, B. Bynd mocienoBarensHo TpUMEHSET
CTWJIMCTUYECKUE CpEACTBA POMAHTHU3MA, IPOBO3TJIACUBILIEIO TMPUOPUTET BHYTPEHHETO MHUpPA
1 nyxoBHOU 00prOBbI. [Tucarens oOpaiiaercs, B TOM UMCIE U K OJHOMY U3 CUMBOJIOB pOMaHTHU3Ma —
yaiie, MeTa)OpUUECKU CBSI3aHHOW C BHYTPEHHUM CTPEMIICHHEM K JYXOBHOU MHUIIE U O€CCMEPTHIO.
Tema mOCMEpPTHOM CIllaBbl MCCIENYETCS BO BHYTPEHHEM MOHOJOre rocrnoauHa PoMmsu depes
AJUIIO3MI0 HA CTUXOTBOPEHHME OJIHOTO M3 IMOATOB BHUKTOPUAHCKOW 3MOXM, MEBLIA POMAHTHYECKHUX
qyBcTB Anb(dpena TeHHHCOHA «ATaka JIETKOW KaBaJlepum», KOTOPOE BBI3BIBACT B JyIE TJIaBHOT'O
reposi CIOXHBIM CHEKTP YyBCTB — OT I'€POMYECKON JKaXKIbl MOJBUIA JO TOPECTHOTO OXXHIAHMS
nopaxenus. [logobHOe BHyTpeHHee MPOTHUBOPEUME, CKpBITasi AyIIeBHas OOpb0a XapaKTepH3yIOT
POMAHTHYECKOTO Teposi. MOTHUB OTUYXAEHHOCTH, KOTOPYI TocmoguH Pam3u oco3Haer
10 OTHOIICHUIO K BHEITHEMY MHUPY B CHIIy CBOETO 0COOOT0 TBOPUECKOTO MPU3BAHUS, TAKKE CBSA3AH
C TOATUKOM pomaHTHM3Ma. B paccmarpuBaeMOM SNH304€, HACHIIIEHHOM pPOMAHTHYECKOU
CTHJIUCTUKOM, OOHapykuBaeTcs ammo3uss Ha «OJy K TpedecKod Ba3e», CO3JaHHYIO OIHUM
W3 TO3TOB MJIAJUIEr0 MOKOJEHUS AHIIMHUCKUX poMaHTUKOB JlkoHoMm Kwutcom. MuHkopnopamus
00pa3oB, CHUMBOJIOB, MOTHBOB, CTHWJINCTHYECKUX IPUEMOB POMAHTU3MA B MOJCPHUCTCKHUU
JUTEPATYPHBIM TEKCT IO3BOJIAET HE TOJIBKO SPKO XapaKTEpHU30BaTh TIJIAaBHOTO TIepos Kak
Tparuueckoro Ooplia 3a ITyXOBHBIM HJl€asl, HO ¥ BBIIBUTH CIOKHYI0 MHOT'OACHEKTHYIO CTPYKTYpY
pOMaHa, CO3aHHY0 B3aMMOJICHCTBUEM PA3IMYHBIX CEMHUOTUYECKUX KOJOB.

Jlureparyprnoe TtBOpuecTBO B. Bynd sBisercs CBHAETENBCTBOM U TPAHCKYJIBTYPHOTO
JMaJiora, peayu3yeMoro TakKe MOCPEJCTBOM aUIIO3MU Ha MPOM3BEIEHUS 3apyOeKHBIX aBTOPOB,
pELENIUN ONPEIEICHHBIX XYJO0XECTBEHHBIX MPUEMOB, TEHICHLUH, OOBEIUHSIOMNX HIAMOJICKTHI
JUTEPATOPOB PA3IUYHBIX HALMOHAJIBHBIX KYJIbTYpP B €AMHOHANPABICHHOM TBOPYECKOM Pa3BUTHUHU.
HccnenoBatenu TBopuecTtBa B. Bysd oOHapykuBalOT B CO3JJaHHBIX €10 XYJOXXECTBEHHBIX TEKCTaX
MOTHUB TIOTPYKeHHUSI B Oecco3HaTenbHOe, Onm3kuii moBecTBoBaHuio D.M. [loctoeckoro [10],
BCJIEACTBUE BIMSAHHUA KOTOPOIO MOJEPHUCTCKUH THII ITOBECTBOBAHUS, W3BECTHBIM KaK IIOTOK
co3HaHus, Bomen B mpo3y B. Bynd. Umenno Bcnen 3a @.M. JlocTtoeBckuM, a BIIOCICACTBUU IO
BausiHueM A. beprcona m VY. Jlxeiimca, B. Bynd co3maer ocoOblii XpoHOTON CO3HaHUS Kak
MPOEKIMIO JIyXOBHOTO MHpa TNEepCOHa)ka Ha TOCJIEeI0BATEIbHOCTh OIMUCHIBAEMBIX COOBITHIA.
CoBMmelnieHre CyOBEKTUBHOTO MEPEKUBAHNS BPEMEHH M IMHEHHOT0 BPEeMEHH HappaTHUBa MPUBOAUT
K TpaHc(opMaIuy TeMIIOPaJbHOM KaTeropuu TekcTa B pomane «Ha masik»: mepBas 4acTb poMaHa
OTIMCBIBAET HACTOAIINE COOBITHS, IIEpeIAIOIINEe MYyIbCALNIO KU3HH; BTOPAsi YaCTh OXBATHIBAET OJTHY
HOYb, CKPBIBAIOIYIO MOJHOE yTPAT AECIATHIETHE )KU3HU I€POEB; TPEThS YaCTh POMaHa BO3BpPALIAET
yuTaTeNs K MasKy, HO BBOAMUT TOYKY 3pEHHMS HAOIIOAATeNs, 4Yepe3 BOCHPUATHE KOTOPOTO
U niepeaaroTcs cooniThs. [1og00HBIN pUeM yIBOSHUS BOCIIPUATHS BO3HHUKAET B 1po3e B. Bynd mox
BrnusiaueM ®.M. JloctoeBckoro, mo MHeHuto P. Pybenmreitn [10]. BBenenune pa3inuuHbBIX TOYEK
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3peHusi B CTPYKTYpy JHUTEpPaTYpHOrO TEKCTa, NEPEIIETEHHE IHUajIoroB U HECOOCTBEHHO-NIPSMOM
peun (MOTOK CO3HaHUS) co3aaeT 3(@exkT NmoaupoHUHM, XapaKTEpHBIA A NPOU3BEIEHHH Kak
®.M. JloctoeBckoro, Tak u B. Bynd, uccienyrommx HanpsKeHHYI0 IyXOBHYIO KHU3Hb
MEePCOHAXEH, BBIABISIONIMX JIUYHOCTHOE U3MEPEHUE KaKIOIO COOBITHSL.

TpaHCKYIBTYpHBI IUaoOr OOHApY)XKMBAaeTCsl M B 3HAYMTEIBHOM BIMSHUM TBOPUYECTBA
JLLH. Tonctoro Ha xapakTtep (uiaocodCKUX, COIMAIbHBIX U 3CTETUYECKHX B3rsA0B B. Bynd,
KOTOpasi CBSI3bIBAET PEBOJIOLMOHHOE «U3MEHEHHUE 4YesloBeKa» XX B. B KOHTEKCTE TEXHUYECKHX
U UACOJIOTMYECKMX HWHHOBaUMi KMMeHHO ¢ TBopuectBoM JL.H. Toncroro, peamusm kortoporo,
HACBILLEHHBIA PETUTHO3HBIM COJIEP)KAHUEM, PACKPBIBAET OOIIEUEIOBEYECKUE HPABCTBEHHBIE
MexaHu3Mbl crpagatronieii aymm  [11]. Kpome TOro, HekoTtopsle COIMANbHBIE TEMBI,
paccmatpuBaeMble JI.LH. ToncteiM, oka3piBatoTcsi 3Hauumbl Uit B. Bynd. Tak, BHyTpeHHMI
MOHOJIOT rocnoxu Pam3u B pomane «Ha Masik» mo3BOJIAET pacKpbITh Pa3IM4YHbIE aCHEKThHI UACH
MaTE€pUHCTBA, KOTOpas sBIsAETCA LEeHTpainbHOM 11 pomana JI.H. Toscroro «Anna KapennHay.
U Toncroit JI.H., u Bynd B. ctpemstcs kK kpuTudeckoMy aHaiau3y TPagUIIOHHOTO MPeICTaBICHUS
0 pOJIM KEHILUHBI, KOTOpPasi KEPTBYET COLUAIBHBIMU MPUTA3AHUSIMHU, MOCBSIIASL BCE CBOU yCHIIUS
cemeiiHoMmy ouary. Hecnyuaiino cynpyra JI.LH. Toncroro Codbst AHnpeeBHa B CBOEM IHEBHHUKE,
kak u B. Byn¢ B acce «cBos KOMHaTa», MOAYEPKUBAIOT 3aBUCUMOE, MOJAYMHEHHOE IOJIOKEHHE
KEHIMHBI, 17151 KOTOPOIl 3aKPBIThl MHOTHE KapbepHbIE BO3MOXKHOCTH, U (POPMYIHUPYIOT OJAUH U TOT
e BOIIPOC O MpwuMHAX JgaHHOro siBIeHus: «I was wondering today why there were no women
writers, artists or composers of genius. It’s because all the passion and abilities of an energetic
woman are consumed by her family, love, her husband — and especially her childreny» [12].

Kak otmeuator wuccnemosarenu, B. Bynd cmycts monseka Bcmex 3a JILH. ToncteiM
MOJIBEPIIIa KPUTHKE «CIenbIX MaTepuanmuctoB» («blind materialists») B HMX NpPUBEPKEHHOCTH
BHEIIHUM TPOSIBICHUSM JKU3HHM, COLMAIBbHBIM, 3KOHOMUYECKUM, IIOJUTHYECKUM SIBICHHUAM,
B TO BpeMs, KaK HWCTHHHOW IIEHHOCTHIO, IO MHEHHIO OpHTAaHCKOTO WHcaTeNs, oO0iagaer
CYOBEKTHUBHBIM ONBIT JYLIEBHOTO NEpPEKHUBAaHUS, YEJIOBEYECKHE OTHOIICHUS, OOBIJCHHAs
ITOCJIEIOBATEIILHOCTh COOBITUH, COCTABIISIONINX TKaHb ObITHS [13].

3akJjaroueHue

Takum oOpa3oM, auanor KyJabTyp B JIMTEPAaTypHOM TEKCT€ MpPHHUMAaeT (Gopmy
MHTEPTEKCTYallbHOCTH, KOTOpas fBIsSET CcOO0OM MOJENb MOpPOXKIEHUS COOCTBEHHOIO TEKCTa
U TpOSIBICHHUS aBTOPCKOTO MJIUOCTHUIIS 4YEpe3 CJIOKHYK CHUCTEMY BHYTPUKYJBTYPHBIX
U TPaHCKYJbTYPHBIX CBSI3€H, KOTOpBIE MPEBPALIAIOT JIUTEPATypPHbIH TEKCT B MHOTOMEPHBIH
CEMHOTHYECKUI 00BEKT, JOMYCKAIOLINI MHOKECTBO HHTEPIPETALMH B 3aBUCUMOCTU OT N30paHHON
TOUYKH 3peHus. VIMeHHO 3Ta TuHamMuuecKast CBsI3b B popMe Auanora KyjiabTyp, 0OpalieHHOIO BHYTPb
TEKCTa WINA BHE €rO0, MO3BOJISAET JINTEPATYPHOMY TEKCTY COXPAaHUTh CBOKO AKTYaJbHOCTH U JKHBYIO
CBSI3b C TEKYIIMM HUCTOPUYECKUM MOMEHTOM.
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